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Birchat haMazon

Di shabbath, di Yom Tov e nei giorni in cui non si recita Tachannun si inizia con!:

12'9 PNY NHYA' TN :D'AOND 12D [i'Y DAY NN ' 21YA .Nidyan 'Y
NIYYY " 517N YN DY NIWYY 11N DAL NAN' TN LN 11U
NYNTA D'YITN 12222 D'P'OND 1IN'AY NN M NIY :D'NRY 111D 11RY

(I'MAYN NYL .NA1D N2 N YT QWD RWI DD ADD AR N2

NI 4ININETYL DIIVY IYUTR DY AW 52 901219 12T i NINN
290" M :ATON DIV 'D .210 2 NN ATIN (MO0 DYIY TYI NN
:(iN2NA 52 Yy ' niniaa

fin qui.
Se ci sono piu di 3 persone a tavola si inizia con?:
12732 'NiAY ©
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159N 11908Y (12'0D%) 1121 'DIAYY 13271177 NiWNa
:iNW W21 NID N2 AN DTN 121021 1DYWR 119I8Y (12'0HN) M2

fin qui.
TONA N2 12102 .12 DRIYN NN [TD .DIVD AN 1INON ' AN YN &
T'RN DITAD 121021 .iTON DY '3 .AWA 52 DNY NI NN .D'ANNA
N NIN 1D .DITAN INY 112Y2A .TY] DRIV [ITR 112 10N! X111 10N XD
JINAN N2 N2 WN DA D2 [HTD 'OR1 9D 2'0N1 53 D9 [T
290 NN TN

.N2NY N2I0 NTAN VIN4INIAND NHNINY DY A1DON 'Y NTID =
AN YY1 .DITIY N'ANAINITOI .DIINA VIND 11DON HHIDNYINY DY
D40 OV ADYTINYG A'RN YY1 AINTAYY ANTIR Y| 1119212 DRNNY
722 .T'NN 1ININ DN9NY [T NAXRY [iITD NY'IN OVI .1INNINY TONI N
:NYY 2211 Ny 5211 Di

Di Chanukka e Purim si aggiunge:

NINNHYNRN SY1 NIVIYRD Y1 NN YY1 [R190 SYI 0'DIAN DV
:NT0 IDT2 DN DR HINIAND N'YYY

1Con la notazione % si intende facilitare I'identificazione del testo dei giorni feriali, per
un‘agevole recitazione quotidiana.

2 Qui, le parti tra parentesi si recitano in 10 o piu persone
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Di Chanukka si prosegue:
11! DD NTAYYD .12 'NIINYN SiT2 103 120 [240!DAND D'
NNNI 220X 'PNR DY2YD ANUR DNDYDY IONIY! ARY DY YYD
.D)'T NN NIT .DQ) NN N1 .DNTY DY DN DTRY .00 A'A0N2
D'NQYT.D'OYD T13 D127 .D'YU2N 1A D) D0 .DDNRI NN DNR)
DY N'YY A% ANIIN 'ROIY T DT .0P'TY T DYWL .0NIND T
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29091 NITIND 15X N21N ' NINY VIR .AYUTR NINYNA NN IPHTNI
21ITaN ANYH

fin qui.
Di Purim si prosegue:
YR YYD 10D DR'IY TOYYI .N1'IND [YIY2 ANDNI D770 'R
DI'2.0'YAI N0 .IRT TYI VAN .0'TIN'D 92 NN TARD1 2NN T'RYND
NANI.TIQY DYYUI TN UTN NIN YWY DY UTNY TWY NWHYIL .TNN
17103 19 NiAYD1 .INQYND N¥ RYRHPI .INYY NN 119N 021N A'AN12
VYN DY 1112 NN ININ 1511 .IUN12

fin qui.
92 192 ANYW 112N ANIN D'II2N A2 DITINAIN1DON 1 DD DY @
YIND DY AN I NN DM DYIYI ROINT NI (TY] DRIY) TN N
:HTRD DY XD DY .1 NDN W22 1D WK N0

12¢n ['Y HY1 .27 DY HYL.ARY SN DY ON P DN
NIPAY WITRNDI 2iTaN N'AND OYI.AN'WAND TIT N'A NIDYND DYI .QTidd
112 NN AN D11102719 1ANT 12V A AN AIDON 1PV ANY
NIND 'TH NI AININ 112X ON NI LAY D20 NINN12NON !
NYITRD .NNINYD .NNIAD AT!I DN 12 .DDNIYD 'T'Y XD DT W3
:TY1 D21VH D21 NOI WIQ) NOYY .n2NNI

Di Shabbath si aggiunge:

Y720 NAYD 'Y'2UD Di' NIYRM ADIYAL 1IN 141¥HND] DY)
N2 i D-IJ?! i DDE:J.'_) n']‘_:)') Nin UiTD! ')iTa nT Dir 1 nTn EJiTQD!
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fin qui.
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Di Rosh Codesh,Yom Tov e Col haMoed si aggiunge:
27! TR VDY DX DR YA N NDYHIDIAN ORHINON
DY [INDTIATAY TIT 12 DD [T [INDT1HITPO1 12207
TON IND N2I0D NO'DDY 21127 DNIW! N'A ARY 92 12T AYTR Y
12 12'09N 1427127 :nTD NiXAD AN Di'a DIYYH (D'2i0) o¥NH D'RNIA
D'NNYI NYIY! 12T .00 DXNYH i3 12Y'Winl N2127 2 1ATPO1 N2IDI
DINI HAN 220D 9N 212127 'ON D 11YIng 11'QY DN 11AN1 01N
:NDN
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T - -

NAM N2O12 117 n‘)w' NN IDND XN DHDNIP 1212190 NN IJ'))J

1NN Y429 NYY! NN 100D :1'9Y 119K NT INYY S| N 122
:ﬂiDnJI DW-IEJ" Nniaiv nhi'wn -IJ') WEJJ'I 1109 OT N'AND

INND HINYINA NN'RY N'WXY YNIW! NITR DN 112! NN RN &
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._J

Di Shabbath si aggiunge:
:D'MYIVD YN NNIINT DAY 192U DI'D 112'N1! NN [RNDN

fin qui.

PAGINA 4 DI 6 WWW.E-BREI.NET



BIRCHAT HAMAZON NMin N3]

Di Rosh Kodesh si aggiunge:
:N21291 N2I0HY NI YTND NNV WUTN! NN RN

fin qui.
DiYom Tov si aggiunge:
210 I'):)EJ Di IJ')'nll NI [DDN

fin qui.
Di Rosh HaShana si aggiunge:
ﬂ?]ll)l n;io‘; NNTN n;uja NN -IJ"_)STJ EJT_[D: NI DD

fin qui.
Di Sukkot si aggiunge:
ZD?QHD TI'TN2D NN -IJ? DIP! NIN DD

fin qui.
:N2D DIV “N9 D'UND NN 1121 NN RN &
:02iY TY IYITY TITY in'WnY 70N nwY! 290 niviy! (5i7an) 35170
RN DRI INAY DD OV 129V DIDY nYY! NN I'DINNA DIDY nWY

ND 1IYITIHAYY AU DYDD (YYD NI0ND I'N D I'YITR P DNINY &
Y1awnd AT NN DNID 70N DY) 12 2i0 12 NiN'D 4TIN :2i0 Y2 4on!
D) 'NMD YD NN 1 AIIENIN'TA NOQ! YR 13D 22 111X 0 DIT
NN AN IRYY TV 10N URAR IVATIATY) P'TY NN NIRRT
:DiYY2 inY

3Nei giorni in cui si recita Musaf di sostituisce 720 con %iT)n

PAGINA 5 DI 6 WWW.E-BREI.NET



BIRCHAT HAMAZON NN N271]

Bendigamos

Alcuni italiani di origine Sefardita usano cantare, a conclusione, questa versione in
spagnolo della Birchat haMazon. Questo é il testo di rav David de Sola Pool

Bendigamos al Altisimo,

Al Senor que nos crio,
Démosle agradecimiento
Por los bienes que nos dio.

Alabado sea su Santo Nombre,
Porque siempre nos apiado.
Load al Senor que es bueno,
Que para siempre su merced.

Bendigamos al Altisimo,

Por su Ley primeramente,

Que liga a nuestra jente

Con el cielo continuamente,
Alabado sea su Santo Nombre...

Bendigamos al Altisimo,
Por el pan segundamente,
Y también por los manjares
Que comimos juntamente.

Pues comimos y bebimos
alegremente

Su merced nunca nos falto.
Load al Senor que es bueno,
Que para siempre su merced.
Alabado sea su Santo Nombre...

Bendita sea la casa esta,

El hogar de su presencia,
Donde guardamos su fiesta,
Con alegria y permanencia.
Alabado sea su Santo Nombre...

Oodu I'A. ki tov, ki leolam chasdo - iTon D%1y5 2,210 2 NiIN'% 17N
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